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EUROOPA EESSONA

Dokumendi (EN 16907-3:2018) on koostanud tehniline komitee CEN/TC 396 ,Earthworks®, mille
sekretariaati haldab AFNOR.

Euroopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse tdlke avaldamisega voi
joustumisteatega hiljemalt 2019. a juuniks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid peavad
olema kehtetuks tunnistatud hiljemalt 2019. a juuniks.

Tuleb péorata tahelepanu voimalusele, et standardi moni osa voib olla patendidiguse objekt. CEN ei vastuta
sellis(t)e patendidigus(t)e valjaselgitamise ega selgumise eest.

See dokument on iiks Euroopa standarditest mullatdid kasitlevast EN 16907 sarja raamistikust:

— Part 1: Principles and general rules;

— Part 2: Classification of materials;

— Part 3: Construction procedures (see dokument);

— Part 4: Soil treatment with lime and/or hydraulic binders;

— Part 5: Quality control;

— Part 6: Land reclamation earthworks with dredged hydraulic fill;

— Part 7: Hydraulic placement of waste.

CEN-i/CENELEC-i sisereeglite jiargi peavad Euroopa standardi kasutusele votma jargmiste riikide
rahvuslikud standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Bulgaaria, Eesti, endine Jugoslaavia
Makedoonia Vabariik, Hispaania, Holland, Horvaatia, lirimaa, Island, Itaalia, Kreeka, Kiipros, Leedu,

Luksemburg, Lati, Malta, Norra, Poola, Portugal, Prantsusmaa, Rootsi, Rumeenia, Saksamaa, Serbia,
Slovakkia, Sloveenia, Soome, Sveits, Taani, T$ehhi Vabariik, Tiirgi, Ungari ja Uhendkuningriik.
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1 KASITLUSALA

Selles Euroopa standardis ndhakse ette toimingud pinnase ja kalju kaevamise, transportimise ja
paigaldamise labiviimiseks pinnaserajatiste ehitamisel ning t66de juhendamiseks. Lisaks hdélmab see
kaljumaterjalide kaevamist ja paigaldamist vee all.

Pinnaste siivendamist ja sellega seotud taitematerjalide hiidraulilist paigaldamist kasitlevad EN 16907-6
jaEN 16907-7.

Mullatoode teostamisel jargitakse mullatd6de projekteerimise ja optimeerimise etapi jdreldusi

(EN 16907-1), mis peab ette ndgema pinnase ja kalju eriparasid ja nende sobivust. Kui ménda siindmust ei
olnud véimalik ette ndha, viiakse toode kaigus labi tdiendav projekteerimine.

2 NORMIVIITED

Allpool nimetatud dokumentidele on tekstis viidatud selliselt, et nende sisu kujutab endast kas osaliselt voi
tervenisti selle dokumendi nodudeid. Dateeritud viidete korral kehtib iiksnes viidatud valjaanne.
Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim véljaanne koos véimalike muudatustega.

EN 16907-1. Earthworks - Part 1: Principles and general rules

EN 16907-2. Earthworks - Part 2: Classification of materials

EN 16907-6. Earthworks - Part 6: Land reclamation earthworks with dredged hydraulic fill
3 TERMINID JA MAARATLUSED

Standardi rakendamisel kasutatakse standardis EN 16907-1 ning allpool esitatud termineid ja maaratlusi.

ISO ja IEC hoiavad alal standardimisel kasutamiseks olevaid terminoloogilisi andmebaase jargmistel
aadressidel:

— IEC Electropedia: kiattesaadav veebilehelt http://www.electropedia.org/;

— SO veebipohine lugemisplatvorm: kittesaadav veebilehelt http: //www.iso.org/obp/.

3.1
liigeldavus (trafficability)
materjali pinna vdoime tagada mullat6dseadmete liikumine

3.2
tihendamine (compaction)
pinnasest 6hu eemaldamine, enamasti mehaaniliste vahendite abil

3.3
tihendamise protsess (compactive effort)
taitekihi tthendamiseks rakendav energia

34

iiletihendamine (over compaction)

seisund, mis tekib tihendamise kaigus, kui tditest on piisavalt 6hku vilja surutud ja edasise tihendamise
tulemuseks on poorirdhu tous, mis péhjustab materjali ,veeldumisel” tdite pinna ebastabiilsust

MARKUS Teralise pinnase tliletihendamine véib samuti péhjustada tiksikute osakeste purunemist, muutes seelabi
granulomeetrilist koostist.
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